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ZMLUVA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB HAIDi 

 

uzavretá v zmysle §269 ods. 2 zákona č.513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 

 

(ďalej len „Zmluva“) 

 

Článok I 

Zmluvné strany 

 

1. Objednávateľ: Fakultná nemocnica Trnava, so sídlom A. Žarnova 11, 917 02 Trnava, 

IČ: 00610381, DIČ: 2021191084, zriadený: Zriaďovacou listinou MZ SR č. 1970/1991-A/IV-

1 zo dňa 14.6.1991, v znení neskorších rozhodnutí, zastúpený: JUDr. Vladislav Šrojta, riaditeľ                                  

(ďalej len „Objednávateľ“) 

 

a 

   

2.  Poskytovateľ: Datlowe, s.r.o., so sídlem Velkopřevorské náměstí 488/5, Malá Strana, 

118 00 Praha 1, Česká republika, IČ: 02931737, DIČ CZ02931737, zapsaná u rejstříkového 

soudu v Praze, oddíl C, spis.zn. 225505, zastúpený: Jakub Kozák a Mirko Kalous, konatelia 

(ďalej len „Poskytovateľ“) 

 

Objednávateľ je štátna príspevková organizácia poskytujúca služby zdravotnej starostlivosti v 

súlade so zriaďovacou listinou vydanou Ministerstvom zdravotníctva Slovenskej republiky a 

povolením vydaným Ministerstvom zdravotníctva Slovenskej republiky v zmysle zákona č. 

578/2004 Z. z. o poskytovateľoch zdravotnej starostlivosti, zdravotníckych pracovníkoch, 

stavovských organizáciách v zdravotníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v znení 

neskorších predpisov. Objednávateľ má v úmysle uzatvoriť Zmluvu, na základe ktorej 

Poskytovateľ (i) dodá a implementuje Objednávateľovi softvérové riešenie pre automatickú 

identifikáciu, analýzu a sledovanie infekcií asociovaných s poskytovaním zdravotnej 

starostlivosti (Healthcare Associated Infection, HAI) v elektronickej zdravotníckej 

dokumentácii (ďalej len „riešenie HAIDi“), ktoré bude Objednávateľovi pomáhať so 

sledovaním infekcií spojených so zdravotnou starostlivosťou, (ii) bude Objednávateľovi Službu 

(ako je definovaná nižšie) poskytovať, (iii) vyškolí personál Objednávateľa na využívanie 

Služby a (iv) bude zabezpečovať prevádzkyschopnosť Služby v prostredí Objednávateľa. 

Objednávateľ poskytne Poskytovateľovi potrebnú súčinnosť, a to v rozsahu a spôsobom podľa 

tejto Zmluvy.  

 

Poskytovateľ vyhlasuje, že spĺňa všetky podmienky a požiadavky v tejto Zmluve stanovené a 

je oprávnený túto Zmluvu uzavrieť a riadne plniť záväzky v nej obsiahnuté. 

 

    

Článok II 

Predmet Zmluvy 

 

3.  Základné údaje: 

 

Predmetom tejto zmluvy je: 

- záväzok Poskytovateľa dodať a implementovať Objednávateľovi riešenie HAIDi, ako je 

bližšie špecifikované v Prílohe 2 tejto Zmluvy, ktoré bude Objednávateľovi pomáhať so 

sledovaním infekcií spojených s poskytovaním zdravotnej starostlivosti (ďalej len „Služba“) a 

jeho integrácia do informačnej infraštruktúry Objednávateľa; 

- záväzok Poskytovateľa poskytnúť Objednávateľovi práva na používanie riešenia HAIDi 

spôsobom, v rozsahu a za podmienok stanovených touto Zmluvou na dobu štyridsaťosem (48) 

mesiacov od ukončenia Etapy A (ako je uvedené nižšie); zabezpečiť školenia užívateľov a 
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správcov riešenia HAIDi a poskytovať podporu riešenia HAIDi po dobu 48 mesiacov od 

ukončenia Etapy A (ako je uvedené nižšie); 

- záväzok Objednávateľa poskytnúť Poskytovateľovi súčinnosť v rozsahu a spôsobom podľa 

tejto Zmluvy a zaplatiť Poskytovateľovi cenu podľa článku V tejto Zmluvy. 

 

Plnenie tejto Zmluvy pozostáva z dvoch hlavných etáp, ktoré sú na sebe vecne závislé. Časovo 

skoršia etapa však nie je závislá na etape nasledujúcej.  

  

 Etapa A – Dodanie a implementácia Služby u Objednávateľa. V tejto etape 

Poskytovateľ dodá a implementuje riešenie HAIDi vrátane jeho integrácie do IKT 

infraštruktúry Objednávateľa a vykoná inštaláciu servisnej aplikácie riešenia HAIDi, potrebnej 

pre poskytovanie Služby v prostredí Objednávateľa do 8 týždňov odo dňa nadobudnutia 

účinnosti Zmluvy podľa Harmonogramu implementácie uvedenom v Prílohe 3 tejto Zmluvy, 

za predpokladu primeranej súčinnosti zo strany Objednávateľa. Prostredie Objednávateľa musí 

spĺňať ukazovatele podľa Prílohy 1 tejto Zmluvy (ďalej len „Prostredie“). Následne bude 

Poskytovateľ so súčinnosťou Objednávateľa nastavovať parametre Služby tak, aby Služba 

v Prostredí spĺňala parametre uvedené v Prílohe 2 tejto Zmluvy. Výsledkom Etapy A je 

sprístupnenie a sprevádzkovanie Služby Objednávateľovi.  

 

Miestom dodania a implementácie je sídlo Objednávateľa a pokiaľ to povaha plnenia tejto 

Zmluvy umožňuje, je Poskytovateľ oprávnený poskytovať Službu aj vzdialeným prístupom cez 

zabezpečené pripojenie zriadené Objednávateľom a v súlade s jeho pokynmi.  

 

Zmluvné strany potvrdia odovzdanie a prevzatie riešenia HAIDi, vrátane sprístupnenia a 

sprevádzkovania, podpisom Preberacieho protokolu oprávnenými osobami oboch zmluvných 

strán, ktorého vzor tvorí Prílohu 6 tejto Zmluvy – Vzor Preberacieho protokolu. 

 

 Etapa B – Poskytovanie Služby Objednávateľovi, vrátane udržiavania 

parametrov prevádzkyschopnosti Služby. V tejto etape Poskytovateľ umožňuje 

Objednávateľovi využívať Službu v plnej prevádzkyschopnosti podľa dohodnutých parametrov 

po dobu platnosti tejto Zmluvy. 

 

 Podrobný a záväzný časový plán plnenia Etapy A je uvedený v Prílohe 3 tejto Zmluvy.  

 

 

Článok III 

Povinnosti strán 

 

4.  Povinnosti Poskytovateľa: 

 

a) Poskytovateľ sa zaväzuje dodať a implementovať riešenie HAIDi do Prostredia, po 

jeho sprístupnení Objednávateľom. 

b) Poskytovateľ sa zaväzuje v súčinnosti s Objednávateľom poskytovať Službu. V rámci 

poskytovania Služby bude Poskytovateľ v súčinnosti s Objednávateľom nastavovať 

parametre Služby prostredníctvom analýzy dát o hospitalizáciách Objednávateľa za 

posledných šesť (6) mesiacov (ďalej len „Dáta“). 

c) Poskytovateľ sa na dobu štyri (4) mesiace odo dňa sprístupnenia Prostredia 

Objednávateľom zaväzuje poskytnúť minimálne troch (3) svojich zamestnancov 

Objednávateľovi za účelom poskytovania Služby a poskytnúť minimálne jedného (1) 

svojho zamestnanca v prípade asistencie Objednávateľovi po celou dobu využívania 

Služby (Etapa B) (ďalej len „Zamestnanec/ci Poskytovateľa“).  

d) Poskytovateľ sa zaväzuje dodržiavať dohodnuté termíny plnenia podľa Prílohy 3 tejto 

Zmluvy, za predpokladu poskytnutia potrebnej súčinnosti a včasného plnenia ďalších 

záväzkov Objednávateľa 
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e) Poskytovateľ sa zaväzuje v rámci Etapy B podľa tejto Zmluvy udržiavať Službu v plnej 

prevádzkyschopnosti v súlade s Prílohou 4 tejto Zmluvy.  

f) Poskytovateľ sa zaväzuje zaistiť, aby k Dátam mal prístup výlučne Zamestnanec 

Poskytovateľa. 

g) Poskytovateľ sa zaväzuje vyškoľovať zamestnancov Objednávateľa pre využívanie 

Služby po dobu platnosti tejto Zmluvy (Etapa B). Rozsah školení je opísaný v Prílohe 

3 tejto Zmluvy.  

h) Poskytovateľ bude vykonávať plnenia podľa tejto Zmluvy s odbornou starostlivosťou, 

riadne a včas. 

i) Poskytovateľ je povinný zachovávať mlčanlivosť o osobných údajoch, s ktorými príde 

pri plnení predmetu Zmluvy do styku v súlade s § 79 Zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane 

osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Zákon o ochrane osobných údajov“). 

j) Poskytovateľ vyhlasuje, že prijal bezpečnostné opatrenia v rámci riešenia HAIDi na 

zabezpečenie ochrany osobných údajov dotknutých osôb Objednávateľa, tak, aby 

nedošlo k poškodeniu ich základných práv a slobôd. 

k) Poskytovateľ sa bude pri plnení tejto Zmluvy riadiť príslušnými právnymi predpismi. 

Najmä bude Poskytovateľ dodržiavať všetky povinnosti týkajúce sa spracúvania 

osobných údajov podľa tejto Zmluvy, Nariadenia Európskeho parlamentu a rady (EÚ) 

2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov 

a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné 

nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len “nariadenie GDPR”) a Zákona o ochrane 

osobných údajov. Pre prípad, že by činnosť Poskytovateľa v súlade s touto Zmluvou 

predstavovala spracúvanie osobných údajov získaných od Objednávateľa na účely 

plnenia tejto Zmluvy, bude také spracúvanie prebiehať v súlade s príslušnými 

právnymi predpismi, a to najmä nariadením GDPR a Zákonom o ochrane osobných 

údajov, s tým, že zmluvné strany pre tento prípad zjednávajú ešte nasledovné 

ustanovenia: 

l) V právnom vzťahu podľa tejto Zmluvy bude Poskytovateľ v postavení 

sprostredkovateľa a Objednávateľ v postavení prevádzkovateľa osobných údajov, 

ktoré Poskytovateľ získa od Objednávateľa v rámci plnenia tejto Zmluvy, najmä dáta 

uvedené v Prílohe 2 tejto Zmluvy (ďalej len "Osobné údaje"). 

m) Poskytovateľ môže vykonávať len také operácie s Osobnými údajmi, ktoré sú 

nevyhnutné na plnenie predmetu Zmluvy, a nespracúvať ich na iný účel.  

n) Poskytovateľ sa zaväzuje, že nebude ďalej akýmkoľvek spôsobom spracúvať 

akúkoľvek Dôvernú informáciu (ako je definovaná nižšie), s ktorou príde do styku pri 

plnení záväzkov podľa tejto Zmluvy, a ani neumožní toto zneužitie tretej osobe. 

o) Účelom spracúvania je plnenie tejto Zmluvy, teda najmä poskytovanie Služby 

Objednávateľovi; Poskytovateľ nie je oprávnený Osobné údaje spracúvať k žiadnemu 

inému účelu bez predchádzajúcej písomnej inštrukcie Objednávateľa. 

p) Poskytovateľ spracúva Osobné údaje len po dobu nevyhnutnú k dosiahnutiu vyššie 

uvedeného účelu spracúvania, najneskôr však po dobu trvania tejto Zmluvy.   

q) Poskytovateľ sa zaväzuje spracúvať Osobné údaje len na základe doložených pokynov 

Objednávateľa, vrátane v otázkach odovzdania Osobných údajov do tretej krajiny alebo 

medzinárodnej organizácii, pokiaľ mu toto spracúvanie už neukladajú príslušné právne 

predpisy; v takom prípade Objednávateľ Poskytovateľa informuje o tejto právnej 

požiadavke pred spracúvaním, ibaže by toto informovanie tieto právne predpisy 

zakazovali z dôležitých dôvodov verejného záujmu; Poskytovateľ sa v každom prípade 

zaväzuje, že Osobné údaje nebude odovzdávať mimo Európsky hospodársky priestor. 

r) Poskytovateľ je povinný plniť predmet Zmluvy pod dohľadom Objednávateľa. 

s) Poskytovateľ sa zaväzuje plne rešpektovať bezpečnostné požiadavky Objednávateľa na 

zabezpečenie ochrany Osobných údajov. 

t) Poskytovateľ vyhlasuje, že Zamestnanci Poskytovateľa resp. osoby prostredníctvom, 

ktorých Poskytovateľ plní predmet Zmluvy prichádzajúci v súvislosti s plnením tejto  

Zmluvy do styku s Osobnými údajmi boli dostatočne poučení o povolenom spôsobe 
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nakladania s takýmito údajmi a boli oboznámení s následkami jednania, ktoré by bolo 

v rozpore so zákonnou úpravou a bezpečnostnými opatreniami Objednávateľa. 

u) Objednávateľ určí rozsah prístupu Poskytovateľa k Osobným údajom. 

v) Poskytovateľ nesmie zhotovovať kópie Osobných údajov a ukladať ich do vlastných 

technických prostriedkov alebo na vlastné prenosné zariadenia, a takto ich spracúvať. 

w) Poskytovateľ spolupracuje s Objednávateľom pri plnení povinností Objednávateľa pri 

uplatňovaní práv dotknutých osôb. 

x) Poskytovateľ je povinný pri zistení porušenia ochrany Osobných údajov bezodkladne 

informovať Objednávateľa o tejto skutočnosti.  

y) Poskytovateľ sa zaväzuje prijať všetky opatrenia v súlade s čl. 32 nariadenia GDPR. 

z) Poskytovateľ môže využiť k spracúvaniu Osobných údajov podľa tejto Zmluvy 

ďalšieho sprostredkovateľa len po predchádzajúcom písomnom súhlase 

Objednávateľa. Pokiaľ je tento súhlas udelený, Poskytovateľ sa zaväzuje dodržať svoje 

povinnosti podľa čl. 28 ods. 2 a 4 nariadenia GDPR.  

aa) Poskytovateľ zodpovedá za uplatnenie bodu 4. i) tohto článku u svojich prípadných 

sprostredkovateľov. 

bb) Pri svojej činnosti sa Poskytovateľ zaväzuje zohľadňovať povahu spracúvania, byť 

Objednávateľovi nápomocný prostredníctvom vhodných technických a organizačných 

opatrení, pokiaľ je to možné, pre splnenie povinnosti Objednávateľa, reagovať na 

žiadosti o výkon práv subjektu údajov stanovených v kapitole III. nariadenia GDPR 

a pri zaisťovaní súladu s povinnosťami podľa článku 32 až 36 nariadenia GDPR, a to 

pri zohľadnení povahy spracúvania a informácií, ktoré má Poskytovateľ k dispozícii.  

cc) Poskytovateľ sa zaväzuje v súlade s rozhodnutím Objednávateľa všetky Osobné údaje 

buď vymazať, alebo ich vrátiť Objednávateľovi po ukončení poskytovania služieb 

spojených so spracúvaním, najneskôr po ukončení Zmluvy, a vymazať všetky už 

existujúce kópie, pokiaľ príslušné právne predpisy nepožadujú uloženie daných 

Osobných údajov. 

dd) Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť Objednávateľovi všetky informácie potrebné 

k doloženiu toho, že boli splnené povinnosti ohľadom ochrany Osobných údajov 

stanovené v tejto Zmluve i vo všetkých príslušných právnych predpisoch a umožniť 

audity, vrátane inšpekcií vykonávané Objednávateľom alebo iným audítorom, ktorého 

Objednávateľ poveril, a k týmto auditom prispieť. 

ee) Informácia o spracúvaní osobných údajov zamestnancov Poskytovateľa 

Objednávateľom napr. pre účely: 

- uzatvárania zmlúv, 

- výkonu činnosti v priestoroch dodávateľa, 

- evidencie osôb nachádzajúcich sa na pracoviskách Objednávateľa, 

     je zverejnená na www.fntt.sk v sekcii „Ochrana osobných údajov – GDPR“. 

ff) Porušenie ustanovení GDPR a vyššie uvedených článkov z oblasti ochrany osobných 

údajov je daný nárok Objednávateľa na odstúpenie od tejto Zmluvy podľa článku VIII 

tejto Zmluvy. 

Pre právo na náhradu škody a zodpovednosť v prípade porušenia ochrany osobných 

údajov sa uplatňuje čl. 82 GDPR a nie článok VII tejto Zmluvy. 

gg)Poskytovateľ je povinný dodržiavať požiadavky na zaistenie bezpečnosti a ochrany 

zdravia pri práci, ochrany pred požiarmi a ochrany osobných údajov u Objednávateľa, 

s ktorými musí byť preukázateľne Objednávateľom oboznámený, za čo zodpovedá 

Objednávateľ v zastúpení osoby zodpovednej za spoluprácu. 

hh)Poskytovateľ je povinný sa pri vstupe na akékoľvek pracovisko Objednávateľa 

preukázať dokladom podľa § 48 ods. 4 písm. z) zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, 

podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. 

ii) V prípade, ak Poskytovateľ zabezpečuje časť plnenia predmetu Zmluvy 

prostredníctvom svojich subdodávateľov, zodpovedá za riadne plnenie predmetu 

Zmluvy tak, akoby ho zabezpečil v celom rozsahu sám. Poskytovateľ garantuje 

spôsobilosť subdodávateľov pre plnenie predmetu Zmluvy.   
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jj) Ak Poskytovateľ zmení, resp. doplní nového subdodávateľa, je povinný najneskôr v 

deň, ktorý predchádza dňu účinnosti zmeny resp. doplnenia nového subdodávateľa 

preukázať Objednávateľovi, že tento subdodávateľ spĺňa podmienky účasti týkajúce sa 

osobného postavenia (§ 41 zákona o verejnom obstarávaní). Poskytovateľ je tiež 

povinný v uvedenej lehote aktualizovať znenie Prílohy 7 tejto Zmluvy – Zoznam 

subdodávateľov a podiel subdodávok a doručiť ju Objednávateľovi spolu s písomným 

oznámením, v ktorom uvedie všetky podrobnosti týkajúce sa zmeny resp. doplnenia 

nového subdodávateľa, pričom zmluvné strany sa zároveň výslovne dohodli, že pre 

prijatie zmeny, resp. doplnenie subdodávateľa sa nevyžaduje uzavretie samostatného 

písomného dodatku. Nedodržanie povinností stanovených Poskytovateľom týmto 

ustanovením Zmluvy sa považuje za podstatné porušenie zmluvných podmienok 

Poskytovateľom a zakladá právo Objednávateľa odstúpiť od tejto Zmluvy. 

Poskytovateľ je zároveň povinný nahradiť škodu podľa článku 11, ktorá vznikla 

Objednávateľovi porušením tejto povinnosti.   

 

5.  Povinnosti Objednávateľa: 

 

a) Objednávateľ vyhlasuje, že pri výbere Poskytovateľa Služby, vybral Poskytovateľa 

poskytujúceho dostatočné záruky, aby spracúvanie osobných údajov spĺňalo 

požiadavky nariadenia GDPR. 

b) Objednávateľ umožní Poskytovateľovi prístup k Prostrediu za účelom dodania, 

implementácie a inštalácie riešenia HAIDi do 14 dní od nadobudnutia účinnosti tejto 

Zmluvy. 

c) Objednávateľ sa zaväzuje zaistiť, aby obsluhu Prostredia v rámci Etapy A tvorili 

výlučne Zamestnanci Poskytovateľa podľa ods. 4c) Zmluvy.  

d) Objednávateľ sa zaväzuje zabezpečiť pre Zamestnancov Poskytovateľa školenie 

bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, ochrany pred požiarmi u Objednávateľa a 

oboznámenie s požiadavkami na bezpečnosť spracúvania osobných údajov platných 

u Objednávateľa. 

e) Objednávateľ poskytne Zamestnancom Poskytovateľa po dobu dodania, 

implementácie a inštalácie Služby vzdialený prístup do Prostredia, v ktorom budú 

nahraté Dáta. 

f) Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi cenu v súlade s článkom 

V Zmluvy. 

g) Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť nevyhnutnú súčinnosť po dobu poskytovania 

Služby (Etapy A). Súčinnosť je opísaná v Prílohe 3 tejto Zmluvy. 

h) Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť súčinnosť pre vyškolenie svojich zamestnancov 

Poskytovateľom pre účely využívania Služby (Etapa B). Súčinnosť je opísaná v Prílohe 

3 tejto Zmluvy. 

i) Objednávateľ bude poskytovať súčinnosť s náležitou starostlivosťou podľa ustanovení 

tejto Zmluvy. 

j) Objednávateľ potvrdzuje, že uzatvára túto Zmluvu potom, čo preskúmal všetky údaje 

vzťahujúce sa k Službe a tejto Zmluve, ktoré mu dal Poskytovateľ, a na základe 

informácií, ktoré mu boli sprístupnené potvrdzuje, že akékoľvek opomenutie 

oboznámiť sa s týmito údajmi alebo informáciami ho nezbavuje zodpovednosti za 

riadne a včasné plnenie svojich záväzkov podľa tejto Zmluvy. 

k) Objednávateľ sa bude pri plnení tejto Zmluvy riadiť všetkými platnými zákonmi, 

predpismi a vyhláškami. Objednávateľ vyhlasuje, že je oprávnený Poskytovateľovi 

poskytnúť Dáta v rozsahu a za účelom spracovania podľa bodu 4. i) – ff) tohto článku. 

Objednávateľ ďalej vyhlasuje, že je oprávnený poskytnúť Zamestnancom 

Poskytovateľa prístup k Dátam podľa tejto Zmluvy, za podmienok obsiahnutých v tejto 

Zmluve.  
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Článok IV 

Sprevádzkovanie Služby, súčinnosť 

 

6.  Sprevádzkovanie Služby. K sprevádzkovaniu Služby dôjde po úspešnom splnení Etapy A 

Poskytovateľom. Poskytovateľ vykoná za účasti Objednávateľa test prevádzkyschopnosti 

Služby, ktorý overí, že Služba v Prostredí spĺňa parametre Služby podľa Prílohy 2 tejto Zmluvy. 

O sprevádzkovaní Služby spíšu zmluvné strany zápis. 

 

7. Súčinnosť. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytovať si všetky 

informácie potrebné pre riadne plnenie svojich záväzkov. Každá zmluvná strana je povinná 

informovať druhú zmluvnú stranu o všetkých skutočnostiach, ktoré sú alebo môžu byť dôležité 

pre riadne pnenie tejto Zmluvy.  

 

Objednávateľ súhlasí s tým, aby Poskytovateľ použil ako súčasť svojich referencií projekt 

upravený touto Zmluvou. 

 

Objednávateľ pri prezentácii Služby či výstupov získaných v rámci poskytovania Služby jeho 

zamestnancami, bude Poskytovateľa vždy uvádzať ako dodávateľa Služby. 

 

 

Článok V 

Cena a platobné podmienky 

 

8. Cena. Cena, ktorú má Objednávateľ zaplatiť za poskytovanie Služby podľa tejto Zmluvy, je 

uvedená v Prílohe 5 tejto Zmluvy.  

 

9.  Platobné podmienky. Platobné podmienky pre platby Objednávateľa Poskytovateľovi sú 

stanovené v Prílohe 5 tejto Zmluvy. 

 

Ak nebude splnená ktorákoľvek z povinností Poskytovateľa podľa Zmluvy, na ktorú sú viazané 

jednotlivé platby podľa Prílohy 5 tejto Zmluvy, je Objednávateľ oprávnený pozastaviť všetky 

takto viazané finančné plnenia voči Poskytovateľovi až do splnenia povinností Poskytovateľa. 

 

Ak bude Objednávateľ v omeškaní s platením dohodnutých čiastok Poskytovateľovi 

presahujúcom 30 dní, je Poskytovateľ oprávnený pozastaviť ďalšie plnenie až do splnenia 

platobnej povinnosti Objednávateľa. 

 

Akákoľvek vecná zmena rozsahu poskytovaných Služieb vyžiadaná Objednávateľom bude 

urobená písomne a Poskytovateľ Objednávateľa písomne vyrozumie o dopade tejto zmeny na 

časový plán alebo cenu. Táto zmena rozsahu, ceny alebo časového plánu bude platná iba 

v prípade, ak bude uskutočnená formou dodatku k tejto Zmluve v súlade s § 18 zákona 

o verejnom obstarávaní. 

 

Článok VI 

Autorské práva k predmetu Zmluvy 

 

10. Autorské práva k predmetu Zmluvy 

 

Objednávateľ berie na vedomie, že Poskytovateľ výlučne vykonáva majetkové autorské a iné 

práva k riešeniu HAIDi a k Službe. Zároveň sa Objednávateľ a Poskytovateľ dohodli, že 

v rozsahu povolenom príslušnými právnymi predpismi, bude Poskytovateľ výlučne vykonávať 

majetkové autorské a iné práva ku všetkým úpravám, doplnkom, algoritmom, modelom či 

slovníkom alebo k ich častiam vytvoreným po dobu dodania a implementácie Služby 

v Prostredí Objednávateľa (Etapa A) alebo po dobu poskytovania Služby po jej úplnom 

sprevádzkovaní (Etapa B) Zamestnancami Poskytovateľa podľa článku III., ods. 4, písm. c) 
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tejto Zmluvy, a to k dátumu ich vytvorenia. Objednávateľ a Poskytovateľ v prípade potreby 

uzatvoria na tento účel osobitnú dohodu. Za súčasť riešenia HAIDi sa pre účely tejto Zmluvy 

nepovažujú štandardné softwarové komponenty tretích strán potrebné na prevádzku riešenia 

HAIDi alebo určené na prevádzku s riešením HAIDi, ktorých aktuálny výpočet spolu 

s licenčnými podmienkami je uvedený v adresári /app/backbone/openlicenses dostupnom na 

prevádzkovom serveri riešenia HAIDi. 

 

Poskytovateľ poskytuje pre použitie autorského diela, ktorým je riešenie HAIDi, 

Objednávateľovi nevýhradnú licenciu, časovo obmedzenú na trvanie tejto Zmluvy, vecne 

obmedzenú na použitie v rámci Objednávateľovej IKT infraštruktúry a územne obmedzenú na 

počítačovú sieť Objednávateľa. Objednávateľ je oprávnený použiť riešenie HAIDi výlučne 

spôsobom nevyhnutným na dosiahnutie účelu tejto Zmluvy. 

 

Cena za licenciu na používanie autorského diela, riešenia HAIDi, podľa tejto Zmluvy je 

zahrnutá v cene predmetu Zmluvy podľa článku V tejto Zmluvy.  

 

Pokiaľ budú súčasťou plnenia Poskytovateľa podľa tejto Zmluvy predmety duševného 

vlastníctva, ktoré nie sú a/alebo neboli a/alebo nebudú vyvíjané špeciálne na účely plnenia tejto 

Zmluvy, tak podmienky používania takýchto častí diela sa spravujú príslušnými licenčnými 

podmienkami ich výrobcov, autorov, dodávateľov, ktoré sa Objednávateľ zaväzuje schváliť, a 

to aj na základe osobitnej zmluvy uzavretej medzi Poskytovateľom a Objednávateľom, ak to 

ich výrobca/autor/dodávateľ od Poskytovateľa v súvislosti s dodaním Objednávateľovi 

požaduje. Takéto schválenie však neoprávňuje Poskytovateľa požadovať navýšenie ceny 

predmetu Zmluvy určenej podľa článku V tejto Zmluvy. 

 

 

Článok VII 

Zodpovednosť za škodu a sankcie 

 

11.  Poskytovateľ zodpovedá v zmysle slovenských právnych predpisov za vady plnenia, za 

ktoré sa podľa tejto Zmluvy považujú najmä dodanie a implementácia riešenie HAIDi v rozpore 

s touto Zmluvou.  

 

Poskytovateľ zodpovedá Objednávateľovi za spôsobenú škodu podľa všeobecných ustanovení 

slovenského právneho poriadku. Poskytovateľ nezodpovedá Objednávateľovi za interpretáciu 

akýchkoľvek dát získaných Objednávateľom na základe Služby v rozsahu príslušných 

právnych predpisov. Interpretácia týchto dát je výlučne vecou Objednávateľa a jeho odborného 

posúdenia.  

 

Rozsah prípadnej náhrady škody neprekročí maximálne limity stanovené v tomto článku 11. 

 

Celková výška náhrady prípadnej škody od Poskytovateľa Objednávateľovi za skutok alebo 

opomenutie v súvislosti s touto Zmluvou alebo porušenie zákona sa obmedzí na výšku 7.800,- 

EUR. Táto čiastka predstavuje v súlade s § 379 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov maximálnu škodu, ktorú Poskytovateľ ako možný dôsledok 

porušenia svojich povinností v dobe uzatvorenia tejto Zmluvy predvídal alebo ktorú bolo 

možné predvídať s prihliadnutím na skutočnosti, ktoré v uvedenom čase Poskytovateľ poznal 

alebo mal poznať pri obvyklej starostlivosti.  

 

12. V prípade omeškania Zmluvnej strany s plnením jeho peňažných záväzkov má Zmluvná 

strana, ktorá si splnila svoje zákonné a zmluvné povinnosti, právo požadovať z nezaplatenej 

sumy úrok z omeškania v zákonnej výške z dlžnej sumy za každý deň omeškania. 
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Článok VIII 

Doba platnosti Zmluvy, ukončenie Zmluvy 

  

13. Doba platnosti Zmluvy. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, pod dobu trvania Etapy 

A a 48 mesiacov trvania Etapy B.  

Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva môže zaniknúť jedným z nasledujúcich spôsobov: 

a) uplynutím času, na ktorú bola uzatvorená, alebo 

b) dohodou zmluvných strán v písomnej forme, alebo 

c) účinnosťou písomného odstúpenia od tejto Zmluvy niektorej zo zmluvných strán alebo 

d) výpoveďou podľa tejto Zmluvy, alebo 

e) ak Poskytovateľ poruší: 

-  pokyny Objednávateľa na ochranu osobných údajov, 

- svoje povinnosti Sprostredkovateľa na ochranu osobných údajov podľa GDPR   

f) z iných zákonom stanovených dôvodov. 

 

Ktorákoľvek Zmluvná strana môže odstúpiť od tejto Zmluvy z dôvodu podstatného porušenia 

záväzku druhej Zmluvnej strany vyplývajúceho z tejto Zmluvy. 

 

Za podstatné porušenie záväzku sa považuje omeškanie s plnením záväzku Zmluvnej strany, 

ktoré trvá po dobu viac ako tridsať (30) kalendárnych dní, ak povinná Zmluvná strana nezjedná 

nápravu ani v dodatočnej lehote, ktorú jej poskytne oprávnená Zmluvná strana v písomnom 

oznámení, v ktorom špecifikuje porušenie záväzku, ktorého sa dovoláva. Taká primeraná lehota 

nemôže byť kratšia ako pätnásť (15) kalendárnych dní. 

 

Objednávateľ má právo na odstúpenie od Zmluvy bezodkladne, v prípade zisteného 

a preukázaného dôvodu vymedzeného v bode 13. e). 

 

Ktorákoľvek zo zmluvných strán môže túto Zmluvu vypovedať iba v časti týkajúcej sa 

poskytovania Služby (Etapa B), a to písomnou výpoveďou s výpovednou dobou v dĺžke troch 

(3) mesiacov, ktorá začne plynúť prvým dňom kalendárneho štvrťroka nasledujúceho po 

kalendárnom štvrťroku, v ktorom bola výpoveď doručená druhej strane. Zmluvné strany sa 

dohodli, že ukončenie Zmluvy výpoveďou nebude mať vplyv na už uhradené, príp. splatné, 

platby za Etapu A a Etapu B, a to vrátane platby za licenciu. Zmluvné strany sa dohodli, že 

v prípade ukončenia Zmluvy výpoveďou nemá Objednávateľ nárok na vrátenie pomernej časti 

sumy uhradenej za udelenie licencie.  

 

V prípade ukončenia Zmluvy z ľubovoľného dôvodu je Objednávateľ povinný okamžite 

prestať Službu využívať a odinštalovať riešenie HAIDi, o čom je Objednávateľ povinný zaslať 

Poskytovateľov písomné potvrdenie najneskôr do 5 dní odo dňa ukončenia Zmluvy.  

 

 

Článok IX 

Ostatné ustanovenia 

 

14. Ochrana dôverných informácií. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o 

všetkých skutočnostiach, o ktorých sa dozvedia pri plnení tejto Zmluvy alebo v súvislosti s jej 

uzatvorením, ako aj o všetkých informáciách, ktoré majú charakter dôverných informácií alebo 

tvoria predmet obchodného tajomstva druhej zmluvnej strany alebo inej tretej osoby (ďalej len 

„Dôverné informácie“), a tieto chrániť pred ich zverejnením, sprístupnením alebo poskytnutím 

tretej osobe. Zmluvné strany sa zaväzujú Dôverné informácie používať výlučne na účely 

plnenia tejto Zmluvy, prijať všetky potrebné kroky na ochranu a zabezpečenie Dôverných 

informácií pred ich zverejnením, sprístupnením alebo poskytnutím tretej osobe a Dôverné 

informácie nezneužiť a nepoužiť v rozpore s oprávnenými záujmami druhej zmluvnej strany v 
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prospech svoj alebo tretích osôb. Všetky osoby, ktoré v súvislosti s plnením tejto Zmluvy prídu 

alebo môžu prísť do styku s Dôvernými informáciami, je povinná každá zo zmluvných strán 

zaviazať povinnosťou ochraňovať Dôverné informácie za podmienok rovnako prísnych ako sú 

podmienky stanovené v tejto Zmluve, pričom zodpovednosť zmluvných strán za záväzok 

mlčanlivosti podľa tohto článku týmto nie je dotknutá. 

15. Povinnosti zachovávať mlčanlivosť môže zmluvnú stranu zbaviť jedine súd alebo druhá 

zmluvná strana formou predchádzajúceho písomného súhlasu. Týmto nie je dotknutá povinnosť 

zmluvných strán v nevyhnutnom a v odôvodnenom rozsahu poskytnúť Dôverné informácie v 

prípade, ak im takúto povinnosť ukladá zákon, alebo ak na to budú zaviazaní rozsudkom, alebo 

akýmkoľvek iným rozhodnutím alebo aktom subjektu, ktorý je na základe zákona oprávnený 

prijímať takéto rozsudky, rozhodnutia alebo akty, a ak nemajú podľa zákona právo odmietnuť 

poskytnutie Dôverných informácií z dôvodu porušenia záväzku mlčanlivosti podľa tejto 

Zmluvy. 

Záväzok mlčanlivosti podľa tejto Zmluvy platí po dobu existencie Dôverných informácií, a to 

aj po ukončení zmluvného vzťahu založeného touto Zmluvou, pokiaľ nebude záväzku 

mlčanlivosti zmluvná strana skôr písomne zbavená. 

16. Pre účely tejto Zmluvy výraz „Dôverné informácie” znamená: 

a) všetky skutočnosti, údaje a informácie obchodnej, výrobnej, technickej, finančnej, 

organizačnej, marketingovej alebo akejkoľvek inej povahy súvisiace s podnikom a podnikaním 

Objednávateľa alebo Poskytovateľa, ktoré majú skutočnú a preukázateľnú materiálnu alebo 

nemateriálnu hodnotu a nie sú v príslušných obchodných kruhoch, v ktorých Objednávateľ 

alebo Poskytovateľ pôsobí alebo bude pôsobiť, bežne dostupné a zároveň Zmluvná strana 

zodpovedajúcim spôsobom ich utajenie zabezpečuje, a ktoré sú predmetom obchodného 

tajomstva podľa § 17 Obchodného zákonníka; tieto skutočnosti nemusia byť výslovne označené 

ako dôverné; alebo 

b) všetky iné skutočnosti, údaje a informácie obchodnej, výrobnej, technickej, finančnej, 

organizačnej, marketingovej alebo akejkoľvek inej povahy súvisiace s podnikom a podnikaním 

Objednávateľa alebo Poskytovateľa, ktoré podľa vôle Objednávateľa alebo Poskytovateľa majú 

byť utajené a sú označené ako dôverné; 

c) všetky údaje o zmluvných stranách, či tretích osobách, majúcich charakter osobných 

údajov podľa ustanovení platných právnych predpisov; 

d) informácie, ktoré sú legislatívou definované ako dôverné. 

Bez ohľadu na bod 14. Zmluvy sa zmluvné strany dohodli, že informácie a dokumenty, ktoré 

sú vo všeobecnosti dostupné alebo prístupné verejnosti, sa budú považovať za Dôverné 

informácie, ak takéto informácie budú zmluvnou stranou získané, zhromaždené, zostavené 

alebo vedené spôsobom, ktorý nie je prístupný verejnosti alebo pre účel prospešný druhej 

zmluvnej strane. 

Dôverné informácie sú v plnom rozsahu dôverné a tajné, bez ohľadu na ich pôvod, povahu, 

druh, obsah a/alebo formu. 

Pri ochrane Dôverných informácií sú zmluvné strany povinné najmä sa zdržať konania, ktorým 

by tretej osobe neoprávnene, t.j. bez predošlého písomného súhlasu štatutárneho orgánu druhej 

zmluvnej strany, poskytli, oznámili, sprístupnili, pre seba alebo pre tretiu osobu využili 

Dôverné informácie, o ktorých sa dozvedeli akýmkoľvek spôsobom. 
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Zmluvná strana je oprávnená použiť Dôverné informácie výlučne v rámci plnenia tejto Zmluvy, 

pričom je povinná dodržiavať všetky postupy a pravidlá druhej zmluvnej strany určené na 

ochranu Dôverných informácií a kedykoľvek vykonať akékoľvek dodatočné opatrenia potrebné 

na zachovanie a ochranu akejkoľvek Dôvernej informácie. 

V prípade, že si zmluvná strana nie je istá, či majú byť akékoľvek skutočnosti alebo informácie 

podľa vôle druhej zmluvnej strany utajené, je povinná si pred ich poskytnutím, oznámením 

alebo sprístupnením tretej osobe na to vyžiadať písomný súhlas druhej zmluvnej strany.  

Zmluvné strany sú si vedomé všetkých obchodno-právnych a trestno-právnych dôsledkov 

porušenia povinností podľa tohto článku Zmluvy. 

Zmluvné strany sú v plnom rozsahu zodpovedné za akékoľvek porušenie záväzkov uvedených 

v tomto článku Zmluvy alebo v právnych predpisoch, ktoré môžu byť spôsobené nimi samými, 

ako aj ich zamestnancami, manažérmi alebo inými fyzickými osobami, právnickými osobami 

a/alebo subjektmi najatými alebo používanými v akejkoľvek forme alebo na základe 

akýchkoľvek dôvodov. 

17. Porušením akejkoľvek povinnosti uvedenej v tomto článku Zmluvy ktoroukoľvek 

zmluvnou stranou vzniká druhej zmluvnej strane nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 

2.000,00 € (slovom dvetisíc eur) za každý jednotlivý prípad porušenia povinnosti. Touto 

dohodou o zmluvnej pokute nezaniká právo na náhradu škody v celom rozsahu rovnako ako 

nie sú dotknuté prípadne nároky na primerané zadosťučinenie, ktoré môže byť poskytnuté aj v 

peniazoch, nárok na vydanie bezdôvodného obohatenia a iné nároky vyplývajúce z platných 

právnych predpisov. Zmluvné strany berú na vedomie a výslovne súhlasia s tým, že výška 

zmluvnej pokuty v plnom rozsahu zohľadňuje citlivú povahu Dôverných informácií a 

povinností podľa tejto Zmluvy a vzhľadom na značné riziko zneužitia Dôverných informácií v 

obchodnom styku je primeraná. 

 

18. Oznámenia. Všetky oznámenia, ktoré táto Zmluva vyžaduje alebo umožňuje, budú 

písomné a budú sa považovať za riadne  podané, ak budú doručené druhej  zmluvnej strane 

osobne alebo elektronickou poštou (emailom) poverenému zástupcovi strany podľa tohto Ods. 

18 alebo poštou formou doporučenej zásielky na adresu zmluvnej strany uvedenú v článku 

I Zmluvy. Oznámenia zaslané elektronickou poštou sa budú považovať za doručené v okamihu, 

kedy k nim adresát preukázateľne získa prístup a kedy dorazí do systému adresáta.    

 

Zástupca Objednávateľa 

• Bc. Róbert Rajčok, email: robert.rajcok@fntt.sk, telefón: +421 908 765 471 

 

Zástupca Poskytovateľa 

• Jakub Kozák, email: jakub.kozak@datlowe.cz, telefón: +420 728 645 466 

 

19. Zmluvné strany sa dohodli, že svoje vzájomné pohľadávky nepostúpia (ani s nimi nebudú 

inak obchodovať) tretej strane bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej 

strany. Písomný súhlas Objednávateľa je podmienený predchádzajúcim písomným súhlasom 

Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky, inak je tento súhlas neplatný. Pre vylúčenie 

akýchkoľvek pochybností postúpenie pohľadávky bez predchádzajúceho písomného súhlasu 

druhej zmluvnej strany spôsobuje neplatnosť takéhoto úkonu. 

 

Postúpiť celú túto Zmluvu ako komplex práv a povinností je možné iba na základe trojstrannej 

dohody uzatvorenej medzi Poskytovateľom, Objednávateľom a treťou stranou. 
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Článok X 

Kybernetická bezpečnosť 

 

20. Objednávateľ je v zmysle § 17 ods. 6 zákona 69/2018 Z.z. o kybernetickej bezpečnosti 

o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len “zákon o 

kybernetickej bezpečnosti”) prevádzkovateľom základnej služby. Uzatvorením tejto Zmluvy 

Poskytovateľ berie na vedomie, že uzatvára Zmluvu so subjektom, ktorý je zaradený do 

zoznamu základných služieb a jej prevádzkovateľa do registra prevádzkovateľov základných 

služieb, z čoho pre zmluvné strany vyplývajú stanovené práva a povinnosti. 

1. Objednávateľ a Poskytovateľ sa dohodli, že počas účinnosti tejto Zmluvy sa bude 

Poskytovateľ riadiť pokynmi Objednávateľa v oblasti kybernetickej bezpečnosti a plniť 

bezpečnostné opatrenia, ktoré sú stanovené v Zmluve o zabezpečení plnenia 

bezpečnostných opatrení a notifikačných povinností, ktorá je uzatvorená podľa § 19 ods. (2) 

ZoKB a spĺňa náležitosti § 8 ods. (2) vyhlášky č. 362/2018 Z.z. Národného bezpečnostného 

úradu,  ktorou sa ustanovuje obsah bezpečnostných opatrení, obsah a štruktúra 

bezpečnostnej dokumentácie a rozsah všeobecných bezpečnostných opatrení a ktorá je 

prílohou tejto Zmluvy (ďalej len „Zmluva o zabezpečení plnenia bezpečnostných opatrení a 

notifikačných povinností“). 

2.  Tieto pokyny nemôžu byť Poskytovateľovi prekážkou v plnení predmetu Zmluvy ani 

nesmú spôsobiť dodatočné náklady na strane Poskytovateľa nad rámec ceny dojednanej v 

Zmluve. Pokyny Objednávateľa a bezpečnostné opatrenia stanovil Objednávateľ v súlade s 

§ 20 ods. (3) písm. e) a j) zákona o kybernetickej bezpečnosti. 

3. Poskytovateľ sa zaväzuje prijať a dodržiavať minimálne bezpečnostné opatrenia  podľa § 20 

ods. (3), písm. d), f), g), k), m) zákona o kybernetickej bezpečnosti a ďalšie bezpečnostné 

opatrenia, ktoré sú súčasťou Zmluvy o zabezpečení plnenia bezpečnostných opatrení a 

notifikačných povinností. 

4. Poskytovateľ sa zaväzuje odovzdať Objednávateľovi bez zbytočného odkladu po uzavretí 

tejto Zmluvy zoznam osôb, ktoré sa budú podieľať na plnení predmetu Zmluvy. V zozname 

budú označené osoby v rozsahu: meno a priezvisko, pracovné zaradenie. Čas a rozsah 

prístupu osôb do neverejných priestorov Objednávateľa sa upraví písomne zápisom, 

potvrdeným oprávnenou osobou Objednávateľa. 

5. Všetky osoby podieľajúce sa na plnení predmetu Zmluvy, uvedené v odovzdaných 

zoznamoch Objednávateľovi, podpisujú vyjadrenie o zachovávaní mlčanlivosti podľa § 12 

ods. 1 zákona o kybernetickej bezpečnosti. 

6. Prístup do infraštruktúry Objednávateľa musí byť zabezpečený cez VPN tunel – OpenVPN 

alebo prístup cez SSL VPN; aplikáciu OpenVPN a jej inštaláciu zabezpečí Objednávateľ. 

7. Po nainštalovaní aplikácie OpenVPN Poskytovateľ obdrží od Objednávateľa certifikát, 

ktorý po naimportovaní do aplikácie spoločne s obdržaným používateľským prístupom 

zabezpečí pripojenie k výpočtovému prostriedku Objednávateľa, pre umožnenie plnenia 

predmetu Zmluvy. 

8. Prístupové konto s prideleným heslom pre Poskytovateľa je generované zodpovedným 

zamestnancom IT oddelenia Objednávateľa pri dodržaní všetkých pravidiel, stanovených 

pre bezpečné heslo: dĺžka hesla musí byť minimálne osem znakov, nesmú byť použité bežné 

slová, vyžaduje sa použitie malých aj veľkých písmen, čísiel i špeciálnych znakov,  nesmú 

byť použité mená alebo užívateľské mená, nesmú sa zapisovať resp. evidovať mimo 

bezpečnostnú dokumentáciu.  

9. Pri zmene formy prístupu do infraštruktúry Objednávateľa bude o nej Poskytovateľ 

informovaný v dostatočnom časovom predstihu s dodaným novými prihlasovacími údajmi. 

10. Pri podozrení na vznik bezpečnostného incidentu na strane Poskytovateľa v súvislosti s 

plnením predmetu Zmluvy v súlade s vyhláškou č. 165/2018 Z. z., ktorou sa určujú 

identifikačné kritériá pre jednotlivé kategórie závažných kybernetických bezpečnostných 

incidentov a podrobnosti hlásenia kybernetických bezpečnostných incidentov je povinný 

Poskytovateľ o tejto skutočnosti bezodkladne informovať zodpovedného zamestnanca na 

strane Objednávateľa a podniknúť všetky dostupné kroky k eliminovaniu negatívnych 

dôsledkov tohto incidentu.  
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Článok XI  

Záverečné ustanovenia 

 

20. Túto Zmluvu možno zmeniť len po dohode oboch zmluvných strán, a to písomným 

dodatkom schváleným a podpísaným oboma zmluvnými stranami. Zmluvné strany zároveň 
vyhlasujú, že medzi nimi neexistujú žiadne vedľajšie ústne dohody, a že táto Zmluva nahrádza 

všetky predchádzajúce písomné alebo ústne dohody o predmete tejto Zmluvy, pokiaľ nie sú nie 

sú v tejto Zmluve vyslovene uvedené ako platné dokumenty a súčasti tejto Zmluvy. 
 

V prípade akéhokoľvek rozporu medzi znením hlavnej časti Zmluvy a niektorej z jej príloh, je 

znenie hlavnej časti Zmluvy rozhodujúce. 
 

Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. Zmluva 

podlieha zverejneniu v Centrálnom registri zmlúv v zmysle § 47a Občianskeho zákonníka a 

nadobúda účinnosť najskôr dňa 10.01.2022. Objednávateľ sa zaväzuje zabezpečiť zverejnenie 
tejto Zmluvy a oznámiť toto zverejnenie Poskytovateľovi, najneskôr do troch (3) dní po podpise 

tejto Zmluvy. 

 
Pokiaľ by sa ktorékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy ukázalo ako neplatné alebo neúčinné, 

ostávajú ostatné ustanovenia tejto Zmluvy naďalej v platnosti. Zmluvné strany sa zaväzujú 

bezodkladne nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie Zmluvy takým ustanovením, ktoré 
bude svojim účelom a dôsledkami čo možno najbližšie zodpovedať zamýšľanému účelu a 

dôsledkom pôvodného ustanovenia. 

 

Zmluvné strany sa zaväzujú, že vyvinú maximálne úsilie k odstráneniu prípadných sporov 
vyplývajúcich z tejto Zmluvy vzájomnou dohodou. 

 

Táto Zmluva sa spravuje ustanoveniami slovenského právneho poriadku. Všetky spory, ktoré 
vzniknú z tejto Zmluvy vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo zrušenie, budú riešené 

súdom Slovenskej republiky. 

 

Prílohami tejto Zmluvy sú: 
 

Príloha 1: Špecifikácia Prostredia a Dátového rozhrania 

 Príloha 2: Špecifikácia Služby 
 Príloha 3: Časový plán (Etapy A) 

 Príloha 4: Podmienky údržby Služby 

 Príloha 5: Cena 
Príloha 6: Vzor Preberacieho protokolu 

Príloha 7: Zoznam subdodávateľov a podiel subdodávok 

Príloha 8: Súhlas so zasielaním elektronickej faktúry 

Príloha 9: Zmluva o zabezpečení plnenia bezpečnostných opatrení a notifikačných 
povinností 

 

V prípade akýchkoľvek rozporov medzi znením v hlavnej časti Zmluvy a niektorej z jej príloh, 
je znenie hlavnej časti Zmluvy rozhodujúce.  

 

Táto Zmluva je uzatvorená v štyroch (4) rovnopisoch, pre každú Zmluvnú stranu po dvoch (2) 
rovnopisoch. 

 

Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, že s jej obsahom súhlasia a na dôkaz 

toho k nej pripojujú svoje podpisy. 
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V Trnave dňa:               V Prahe dňa: 

 

Za Objednávateľa                                                   Za Poskytovateľa 

 

 

 

 

   

Fakultná nemocnica Trnava   Jakub Kozák, konateľ 

JUDr. Vladislav Šrojta  Datlowe, s.r.o. 

riaditeľ   

  Mirko Kalous, konateľ 

  Datlowe, s.r.o. 
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